
Návrh vyhlášky, kterou se mění vyhláška ze dne 27. března 
2009 o rozhlasovém a televizním vysílání, pokud jde o 
ochranu nezletilých osob před zprostředkovatelskými 
službami, které by mohly mít negativní vliv na jejich fyzický, 
duševní nebo mravní vývoj

Na návrh vlámského ministra pro Brusel a sdělovací prostředky;

po projednání,

VLÁMSKÁ VLÁDA TÍMTO NAŘIZUJE NÁSLEDUJÍCÍ:

Vlámský ministr pro Brusel a sdělovací prostředky je pověřen, aby jménem 
vlámské vlády předložil vlámskému parlamentu návrh výnosu, jehož znění je 
následující:

Článek 1. Touto vyhláškou se upravuje záležitost společenství.

Článek 2. V článku 176/9 vyhlášky ze dne 27. března 2009 o rozhlasovém a 
televizním vysílání, doplněném vyhláškou ze dne 26. ledna 2024, se slova „které 
se týkají vysílacích činností, jako jsou“ nahrazují slovy „v těchto případech“.

Článek 3. V části III/2 uvedené vyhlášky, doplněné vyhláškou ze dne 26. ledna 
2024, se doplňuje článek 176/9/1, který zní:

„Článek 176/9/1. § 1 Nezletilým osobám mladším 13 let nesmí být umožněn 
přístup ke zprostředkovatelským službám uvedeným v článku 176/9 ani ke 
zprostředkovatelským službám nabízeným zákazníkům služby, kteří jsou usazeni 
nebo se nacházejí v nizozemskojazyčném regionu nebo v dvojjazyčném regionu 
Brusel-hlavní město, které mohou mít negativní vliv na fyzický, duševní nebo 
mravní vývoj nezletilých osob a které jsou uvedeny na seznamu uvedeném v § 2.

§ 2 Vlámská vláda vypracuje seznam zprostředkovatelských služeb uvedených v §
1.

§ 3 Poskytovatelé zprostředkovatelských služeb uvedených v oddíle 1 musí zajistit
dodržování věkové hranice uvedené v § 1. Za tímto účelem musí tito 
poskytovatelé zavést systém ověřování věku, který splňuje požadavky na 
soukromí, ochranu údajů, bezpečnost a minimalizaci údajů stanovené v pokynech 
Evropské komise k opatřením k zajištění vysoké úrovně soukromí, bezpečnosti a 
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ochrany nezletilých osob online, v souladu s čl. 28 odst. 4 nařízení (EU) 
2022/2065.“

Článek 4. V čl. 218 odst. 3 bodě 1 uvedené vyhlášky, který byl nahrazen 
vyhláškou ze dne 29. června 2018 a změněn vyhláškami ze dne 19. března 2021 
a 19. dubna 2024, se doplňuje nový bod 4°, který zní:

„4° dohledová úloha příslušného orgánu uvedeného v článku 176/10, pokud jde o 
článek 28 aktu o digitálních službách.“

Článek 5. Do článku 229 uvedené vyhlášky, ve znění vyhlášek ze dne 13. 
července 2012 a 19. března 2021, se doplňuje třetí odstavec, který zní:

„V případě nedodržení článku 28 aktu o digitálních službách může komora pro 
nestrannost a ochranu nezletilých osob uložit správní pokutu až do výše 6 % 
celkového obratu příslušného poskytovatele zprostředkovatelských služeb za 
předchozí účetní období.“ 

Článek 6. V části VIII/1 uvedené vyhlášky, doplněném vyhláškou ze dne 19. 
dubna 2024 a změněném vyhláškou ze dne 19. dubna 2024, se doplňuje článek 
237/0, který zní:

„Článek 237/0. Vlámská vláda může stanovit podrobná pravidla pro zpracování 
osobních údajů, zabezpečení těchto údajů, správnost osobních údajů a 
odpovídající záruky pro práva a svobody dotčené osoby. Vlámská vláda může 
rovněž určit subjekty a účely, pro které mohou být osobní údaje poskytovány.“

Článek 7. V části VIII/1 hlavě I uvedené vyhlášky, doplněné podle vyhlášky ze 
dne 19. dubna 2024 a změněné podle vyhlášky ze dne 19. dubna 2024, se 
doplňuje článek 237/4/1, který zní:

„Článek 237/4/1. Správní orgán jedná jako správce údajů ve smyslu čl. 4 bodu 7 
obecného nařízení o ochraně osobních údajů, pokud jde o zpracování osobních 
údajů v souvislosti s vytvořením seznamu zprostředkovatelských služeb 
uvedeného v čl. 176/9/1 odst. 2 této vyhlášky.

Zpracování osobních údajů v rámci účelu zpracování uvedeného v odstavci
1 se týká následujících kategorií dotčených osob:
1° kontaktní osoby u zprostředkovatelských služeb;
2° zaměstnanci zprostředkovatelských služeb.

Zpracování osobních údajů pro účely zpracování uvedené v prvním 
odstavci se týká těchto kategorií osobních údajů:
1° identifikační údaje;
2° kontaktní informace;
3° údaje o pověření.

Osobní údaje zpracovávané správním orgánem v souladu s tímto článkem 
musí být na základě tohoto článku uchovávány po dobu nejvýše deseti let od 
ukončení zpracování uvedeného v prvním odstavci. Po uplynutí těchto deseti let 
budou správní dokumenty obsahující osobní údaje v souladu s čl. III.87 odst. 1 
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bodem 1 dílčím bodem 3, správního nařízení ze dne 7. prosince 2018 trvale 
vyřazeny.“.

Článek 8. V části VIII/1 uvedené vyhlášky, doplněné podle vyhlášky ze dne 19. 
dubna 2024 a změněné podle vyhlášky ze dne 19. dubna 2024, se doplňuje hlava 
X, která zní:

„Hlava X. Poskytovatelé zprostředkovatelských služeb“.

Článek 9. V uvedené vyhlášce, naposledy změněné vyhláškou ze dne 19. 
prosince 2025, se do hlavy X, doplněné článkem 7, doplňuje článek 237/33, který 
zní:

„Článek 237/33. Poskytovatelé zprostředkovatelských služeb uvedení v článku 
176/9/1 této vyhlášky jsou správci ve smyslu čl. 4 bodu 7 obecného nařízení o 
ochraně osobních údajů, pokud jde o zpracování osobních údajů v souvislosti se 
zajištěním věkové hranice uvedené v čl. 176/9/1 odst. 1 této vyhlášky.

Zpracování osobních údajů v rámci účelu zpracování uvedeného v odstavci
1 se týká následujících kategorií dotčených osob:
1° nezletilé osoby, které využívají zprostředkovatelské služby příslušných 

poskytovatelů zprostředkovatelských služeb;
2° rodiče nezletilých osob, které využívají zprostředkovatelské služby 

příslušných poskytovatelů zprostředkovatelských služeb.

Zpracování osobních údajů pro účely zpracování uvedené v prvním 
odstavci se týká těchto kategorií osobních údajů:
1° identifikační údaje;
2° kontaktní informace;
3° věk.

Zpracovávané osobní údaje uvedené ve třetím odstavci se uchovávají 
pouze po dobu nezbytnou k provedení opatření k ověření věku uvedených v čl. 
176/9/1.

V Bruselu dne 3. dubna 2026.

Ministerský předseda vlámské vlády,

Matthias DIEPENDAELE

Vlámský ministr pro Brusel a sdělovací prostředky,
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Cieltje VAN ACHTER
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